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Frederickovi a Charlotte -

v/ Ve

mojim najvicsim ucitelom



Nas svet je utkany

z pribehov, myslienok, napadov.

Su trvacnejsie, pevnejsie a ostrejsie

nez véetky kovy, kazdy strom, kazdy kamen.
Ak ovladas slova,

ovladas svet.

No ovladas aj

sam seba?

Eurich von Gutenberg






P ] eexistuju dve rovnaké duhy.

Lom svetla v dazdovej kvapke spdsobuje,
ze kazdy vidi duhu trochu inak, bez ohladu na
to, ako blizko seba dvaja ludia stoja. Kazda duha
je jedine¢na a existuje len pre toho, kto ju pozo-
ruje.

Emily hladela z okna miestnosti Z08.23 v Skole
Johannesa Gutenberga a hladala na oblohe duhu,
ktord by tam bola len pre fiu. Spickou prsta nakres-
lila na studené sklo oblucik, akoby ju tym chcela
prilakat.

Ale vesmir dnes pre nu ziadnu duhu nemal.

Aj tak bol tento vesmir zvlastny. Na jednej stra-
ne bol vyslovene skipy na $tastné ndhody, ako su
vyhry v lotérii ¢i prvé miesta v $porte. Na druhej
strane bol mimoriadne $tedry k minimalistom,
pokial ide o poc¢et mozgovych buniek.
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Emily vSak mala pocit, Ze by ich na jej Skole ne-
muselo byt az tak vela.

Najlepsou stratégiou bolo nedostat sa do ich bliz-
kosti. Teda byt ¢o najnendpadnejsia a snazit sa sply-
nat s pozadim.

Zial, Emily mala jeden zvyk, ktory to nedovolo-
val.

O chvilu sa za¢ne vyucovanie. Pred kazdou ho-
dinou si Emily usporiadala vietko, ¢o malo lezat
na jej stole. Vybrala z ruksaku ucebnice, prislusné
zosity, usporiadala ceruzky a pera, aby boli zorade-
né od najvacsich po najmensie, zarovnala perac-
nik s okrajom stola, aby bol vzdialeny presne péit
centimetrov od neho. Potom si nachystala stru-
hadlo a gumu a polozila ich vzdy na to isté miesto
pod pera¢nikom.

Emily to nerobila preto, ze by sa jej to pacilo.
Pripadalo jej to spravne. Vedela, Ze by si rovna-
ko dobre mohla namalovat ¢erveny ter¢ na celo.
Pohfdanie, vysmech a obcas aj papierové guloc-
ky ju preto triafali s neprijemnou pravidelnostou.
Tento poriadok vSak velmi potrebovala, pretoze
jej zivot bol uz roky v neporiadku. Sedemkrat sa
museli stahovat, pretoZe jej mama alebo otec do-
stali novu pracu. Uz vyse roka byvala opét u sta-
rych rodicov, v jedinom dome, kde sa citila ako
doma.

Znova sa pozrela z okna, stale Ziadna daha. Moz-
no sa jej rodi¢ia v Dubaji prave na nejaku divaju.
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Vedela viak, zZe duhy v pusti su este zriedkavej-
$ie ako oazy.

»Prepa¢, ak ta rusim, Emily. Zda sa, ze pohlad
z okna je pre teba zaujimavejsi ako moja hodina.
Zrejme preto, ze si takd madra a mdj vyklad ta
nudi.

»Nie, len som prave...*

Doktor Giinter Dresskau ju nenechal dohovorit.
Ucil ju nielen matematiku, ale aj dejepis. Vesmir to
s ou v tomto pripade vobec nemyslel dobre. ,,Ked
si takda mudra, pod k tabuli,” usmieval sa. Dresskau
sa vedel pekne usmievat, vyzeralo to skoro uprim-
ne, a pritom akoby tym ¢loveku naplul do tvare.

»Nikdy som nepovedala, ze som mudra!“

»Takze si hlapa?“ Jeho usmev sa rozsiril. ,,Uve-
domenie je prvy krok k zlepseniu! KedZe si hlupa,
o to skdr by si mala prist k tabuli. No podme, Sup-
-Sup.

Emily vstala, starostlivo zasunula stolicku spat
k stolu a presla k tabuli. Spytavo sa pozrela na uci-
tela. Ako velmi ju ponizi?

,Co mdm vypocitat?“

,Co smies vypocitat, by bolo spravnejsie. Vy
smiete chodit do $koly. To je velké privilégium!
Deti v inych krajinach vam to zavidia.“ Dramatic-
ky zdvihol obocie. Trieda si zacala $epkat, Emily
sa dokonca zdalo, Ze vidi $iroky Gskrn na tvarach
niektorych spoluziakov.

,Co smiem vypocitat?“
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»Ur¢ matematicky nulovi hodnotu nasleduju-
cej funkcie: y = -2x + 3.“ Napisal to na tabulu, pri-
tom tvrdo tlail kriedou po povrchu. Tuk, tuk,
$krab.

»T0 sme este nepreberali, to bude az v 6smej ka-
pitole.”

»Ach, tak ty vies, o je treba vediet? Si teraz uci-
telka?“

»Nie...”

»Nie, presne tak! To, ¢o som sa pytal, su v§eobec-
né vedomosti. Rodicia ta ni¢ nenaucili?*

»Nikto z nas to nemoze ve...

»Neodbocuj!“ Dresskauov hlas znel ostro ako Ia-
dovy ¢akan. ,Teraz je tplne jedno, ¢o vedia alebo
nevedia ostatni. Ide len o teba.”

Na oficidlnych skolskych podujatiach sa spra-
val tplne inak, priatelsky a $armantne, predovset-
kym k Emilinej mame, s ktorou kedysi seddval
v $kolskej lavici. Bol k nej sladky ako med. Bolo to
odporné. ,Takze, vie§ tu ulohu vypocitat alebo
nie?“

»Neviem,* odpovedala Emily potichu.

»Nepocujem tal“

»Neviem!“ Tentoraz Emily takmer skrikla.

»Ivoje drzé spravanie je Sokujuce. Sadni si.
A do buducej hodiny napise$ patstranovu pracu
o linedrnych funkciach.”

»Ale budica hodina je zajtra. A mame aj pisom-

1<

ku, na ktort sa musim ucit
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»lakze uz je to desat stran. Este slovo a bude to
dvadsat. Budes este odvravat?“

Dalej nenamietala. Ked sa pobrala na svoje
miesto, vac¢$ina spoluziakov sa uskrnala. Lasse od-
vratil hlavu, akoby tam ani nebol. Asi sa za iu han-
bil. Co by teraz pre fiu znamenal jeho dsmev! Od-
kedy prvy raz vosla do tejto triedy, tuzila po tom,
aby sa na nu usmial. V romane by bol Lasse hrdi-
nom, ktory netusi, Ze dokaze skrotit drakov, pirat-
skym u¢nom v Karibiku alebo princom z mocného
klanu vlkodlakov, samozrejme, ak by bol opisany
ako vysoky, blond a pekny.

Frederick sa vSak na nu pozrel a venoval jej
usmeyv, ktory pdsobil ako hojiva mast. Jej najlepsia
priatelka Charly zbledla a nezmohla sa na tsmey,
akoby sama stala pri tabuli. Vzdy s nou velmi su-
citila. To je dobré v pripade, ked ¢lovek potrebuje
niekoho, kto mu rozumie. A zI¢, ak nechce, aby sa
citil rovnako mizerne ako on sam.

»Mohlo by to byt aj rychlejsie!“ poc¢ula za sebou
doktora Dresskaua. Stol, stolicka, zachranné kole-
so bolo od nej uz len na niekolko krokov. ,,Hoci,
ked tak nad tym premyslam, je pedagogicky tplne
nespravne, Ze si teraz moze$ sadnut. Je to vlastne
odmena za tvoju nevedomost. A pritom je este tol-
ko dalsich uloh, ktoré treba vyriesit.”

Emily prislo zle. Zaladok sa jej stiahol.

Prihlasil sa Frederick.

»Teraz nie,” odbil ho Dresskau.
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»Mdam otdzku k domdcej tlohe. Rad by som si ju
vyjasnil, kym sa skon¢i ho...*

Doktor Dresskau si ho vzal na musku. ,,Velmi
dobre viem, o ¢o ti ide! Ale mna len tak lahko ne-
odvedie$ od svojej kamaratky! A z teba si na bu-
ducej hodine urobim ukdzkovy priklad. Neddm sa
predsa zosmie$nit faganom, ako si ty!*

Lenze presne to sa prave stalo.

Dresskau si totiz neuvedomil, ze Frederick chcel
svojou poznamkou odvratit pozornost od dalsej
akcie. Predtym dal znamenie Charly, ktord sedela
na druhej strane triedy pri okne. Mala ho otvorit
avysypat na parapet omrvinky z desiatového chle-
ba.

Vysledok v tej chvili vletel dnu.

Dresskau sa prudko otodil a strhol sa. ,,Okam-
zite vyhodte von tu haved! No tak!“ Utekal k dve-
ram. ,Nepoculi ste? IThned!”

To bol dalsi dovod, pre¢o ho Emily neznasala.
Dresskau sa bal vtakov, a preto nimi opovrhoval.

Medzitym Frederick rozhadzal po zemi dalsie
omrvinky a holub vletel este hlbsie do triedy.

Dresskau vybehol von, pricom za sebou zabu-
chol dvere.

Nikto si holuba nev$imal, az kym nezazvonilo
na koniec hodiny. Vtedy vyletel von oknom, akoby
zvoncek na prestavku platil aj pre sytych vtakov.

Teraz sa usmievala Emily.
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o vyucovani vysla Emily z triedy spolu s Fre-

derickom a Charly, ale ani jeden z nich ne-
spomenul fiasko s Dresskauom - ¢o jej jasne
naznacovalo, aké zl¢ to muselo byt. Kym stali
na chodniku a cakali, Emily si obzrela svojich
najlepsich kamaratov. Spolu rozhodne netvorili
druzinu superhrdinov. Aspon nie taku, ktora by
v kinach robila miliénové trzby. Charly mala
k superhrdinke najblizsie, pretoze sa jej uz po-
darilo zmlatit jedného chalana, hoci bola krehka
a s blond kuc¢erami pripominala postavicku Jezis-
ka na vrchole viano¢ného stroméeka. Charly véak
mala troch star$ich bratov a poznala vsetky triky.
A mala este jednu zvlastnu schopnost, ale urcite
nie superschopnost: citila chut emocii. Kedykol-
vek nie¢o prezivala, malo to konkrétnu chut. Ci
chcela, alebo nie.
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Pravdepodobne to patrilo pod pojem synestézia,
ale Emily to pripadalo skor ako magia.

Frederick bol vysoky §tihly chalan a byval
v dome vedIa jej starych rodicov. Vedel velmi
dobre hrat na zobcovu flautu, ¢o vSak nepomaha,
ked chce clovek zachranit svet. Bol mimoriad-
ne dobry vo vsetkych prirodovednych predme-
toch, navyse mal rad science fiction a fantasy, ¢i
uz islo o knihy, komiksy alebo pocitacové hry.
Venoval sa aj triatlonu, teda cyklistike, plavaniu
a behu, aj ked Emily nikdy nevedela, v akom po-
radi idu po sebe. Najradsej by lietal na lesklej ves-
mirnej lodi po nekone¢nych dialkach vesmiru.
Aspon pokial by ta leskla vesmirna lod mala aj
leskly triatlonovy terén s jazerom. Mnohi s nim
nevychddzali dobre, pretoze vzdy povedal, ¢o si
mysli, a neznasal klamstvo. Emily sa to velmi pa-
¢ilo, lebo pri Frederickovi ¢lovek vzdy vedel, na
com je.

Ti traja sa poznali este zo $kolky, ale potom sa
zacali vietky tie stahovania. No odkedy Emily by-
vala u starych rodicov, pripadalo jej to, akoby sa
nikdy neboli rozdelili.

S Frederickom mali jeden zvlastny ritual: Ked
sa jeden z nich nudil alebo sa potreboval poroz-
pravat, jednoducho postavil do okna plySového
Benjamina Kvietka, ktorého obaja kedysi naho-
dou dostali do daru. Samozrejme, uz davno nepo-
¢tvali pribehy o slonikovi s ¢ervenou ¢iapkou, ale
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nedokdzali ho vyhodit. Ved aj ply§ové zvieratka su
tak trochu zvieratka.

,Co sa na nas tak ¢udne pozera$?“ opytal sa Fre-
derick a zvratil celo.

,Co je? V kazdom pripade to chuti ako kivi,“ po-
znamenala Charly. ,,A preco sa teraz smejes?“

Rozhodne neboli partia superhrdinov, tajny spo-
lok ani skupinka sikromnych detektivov. Pros-
te len priatelia. Hoci, ¢o vlastne znamena slovicko
»len? Mat priatelov znamend naozaj vela. A ¢im
menej ich ¢lovek ma, tym st vzacnejsi. Tak ako su
vzacne vsetky veci, ktorych je malo. Keby bolo tol-
ko zlata ako octovych musiek, nikto by zan nedal
ani cent.

Po Emily dnes prisla stara mama Rose (v sku-
to¢nosti sa volala Heiderose, ale nikto jej tak neho-
voril). Mali namierené do Kniznice Anny-Amalie.
Cestou odviezli domov Charly a Fredericka.

Obaja sa radi vozili v aute Emilinej starkej, kto-
ré nazyvali ,pojazdné muzeum®. Rose milovala
zariadovanie izieb. Doma uz mala vSetko tplne za-
pratané, dokonca aj zahradny domcek a kolnu na
bicykle obohatila o obrazy, fotografie a ozdobné
predmety. Jej tizba vsetko skraslit sa nevyhla ani
autu - nepovazovala ho za vynimku len preto, ze
jazdilo.

Najprv mu dala meno. Gertrud. Ako spomienku
na svoju mamu, prva zenu v rodine, ktora si uro-
bila vodi¢sky preukaz. Potom si vnitro auta zaria-
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dila tak, ako by sa to pdcilo jej mame: ustrikovala
potahy na sedadla s kvetinovym vzorom, vnutro
dveri pomalovala muskatmi (Gertrudinymi ob-
[ubenymi kvetmi) a na palubnu dosku a konzolu
auta umiestnila a ponalepovala rozne veci vrata-
ne kyvkajicej hlavy Johannesa Gutenberga a mi-
niatury KniZnice Anny-Amalie. Rovnako farebné
a chaotické, ako bolo auto, bolo aj oblecenie sta-
rej mamy, vdaka ¢omu si mnohi mysleli, zZe je far-
boslepd. V skuto¢nosti len veselo kombinovala
oblecenie, ktoré k nej pasovalo, aj ked vzajomne
neladilo.

A esdte v niecom bola Rose ind ako bezné staré
mamy. Nejazdila pomaly ani opatrne, ale rychlo
a s neochvejnou istotou, ze ma automaticky pred-
nost v jazde. Zdalo sa, Ze vobec nevnima zurivé
tribenie ostatnych dut — dplne ju pohltila radost
z jazdy.

Potom ¢o dopravila domov otraseného Frede-
ricka a trochu neskor aj Charly, ktorda mala mierny
zavrat, pokracovala v ceste ku Kniznici Anny-
-Amalie, kde sa jej o chvilu zacinala sluzba.

Pre Emily to bolo najkrajsie miesto na celom
svete.
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nedlho sa uz Emily divala cez okno do roz-

lahlého, starostlivo upraveného parku pred
kniznicou, kde sa listy starych dubov jemne pohy-
bovali v letnom vanku a poskytovali tie.

Citila sa tu prijemne a bezpecne, dokonca aj tro-
chu $tastne. Tak $tastne, ako sa len ¢lovek moze ci-
tit, ked ho prave pred celou triedou ponizili.

Kazdy ¢lovek potrebuje bezpe¢né miesto. Moze
to byt velka skrina, do ktorej sa cely vopcha, spra-
chnivena lavicka pri odlahlom jazere alebo za-
hradna chatka s praskajucimi uhlikmi v piecke.

Emilinym bezpe¢nym miestom bola kniznica.

V nej stdl usiak, ktory za vsetky tie roky na-
zbieral tolko pestrych zaplat ako mnohé deti ja-
ponskych komiksov. V strede mal prelia¢inu, tak
nadherne vysedent, ze sa ¢loveku ani nechcelo
z neho vstat.
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V kazdom pripade to islo tazko.

Vyzula si topanky, pritiahla kolend k sebe a vza-
la do ruk knihu, ktort musela ¢itat na hodinu ne-
meckej literatary. Lenze ked sa nieco musi (itat,
nikdy to nie je ono. Aj ten najlepsi pribeh straca
svoje ¢aro. Emily preto radsej hladela cez okno
na $umiace koruny stromov v parku. Ked cez ne
prebehol vietor a ¢lovek privrel o¢i, vyzerali ako
kridla velkych zelenych vtakov.

Kniznica Anny-Amalie bola nadherna $tvorco-
va budova obklopena vodnou priekopou, s malym
visutym mostom, ktory celé staroc¢ia zostaval spus-
teny a uz sa nedal zdvihnat. Masivne vonkajsie
mury boli natreté bielym vapnom, okenné ramy
a okenice malinovo ruzové a veterny kohut na naj-
vyssej z piatich vezi bol z ligotavého zlata. Vietky
miestnosti od podlahy az po strop boli plné knih,
¢i uz to bola velka Ziarivo svetld Rokokova sila,
v ktorej sa kazdy citil ako $lachtic, alebo miestnost
s kozubom, $atna ¢i malé komorky, v ktorych ke-
dysi spavalo sluzobnictvo. Vsade boli namontova-
né police zaplnené katalogizovanymi knihami.

Emilin usiak stal v byvalej kuchyni, kde boli
umiestnené staré prirodovedecké knihy. Dokonca
aj v podvodnej peci boli nainstalované police.

Emily sa zhlboka nadychla a este hlbsie sa schu-
lila do usiaka. V jej kniznici bolo vsetko v poriad-
ku. Aspon v tejto chvili.

Samozrejme, kniZnica nepatrila Emily, ale neja-
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kej naddcii, z tej sa v8ak nikdy nikto neukdzal. Bu-
dovu podobnt zamku dal na zaciatku 18. storocia
postavit Eurich von Gutenberg, potomok Johan-
nesa Gutenberga, genidlneho vynalezcu moderne;j
knihtlace.

Podla rozpravania bol Eurich ¢uddk, niektori
sucasnici ho dokonca povazovali za pomiteného.
Jedného dna bez stopy zmizol. Vedla v Rokokove;j
sale visel jeho honosny obraz v rame z uslachtilé-
ho ceresnového dreva. Na hlave mal impozantny
¢erveny klobuk s pavim perom a stal pred Kniz-
nicou Anny-Amalie, vedla neho bol stdl s tazkymi
knihami viazanymi v kozi, z ktorych ako biele
vtaky vyletovali strany. Cim vyssie stdpali, tym
tmavsi bol papier, az sa na tmavom pozadi neda-
li rozoznat. Ked ¢lovek pristupil blizsie, zistil, Ze aj
vety, slova, pismena zo stran odlietaju, tocia sa ako
voda, ktora prudi zdola nahor a nakoniec sa roz-
plyva na paru.

Emily sa pozrela do Rokokovej saly, kde sa prave
zjavil navstevnik. Krok mal tazky a razny, akoby
pochodoval.

Rychlo sa prikr¢ila, pretoze spoznala toho odpor-
ného Dresskaua. Co tu robi? Nemdze ju asponi v jej
volnom case nechat na pokoji? S kazdym krokom,
ktorym sa k nej priblizoval, jej srdce bilo rychlej-
$ie. Sice nie su v Skole, ale on si urcite ndjde do-
vod, aby ju este aj tu ponizil. Tu, na jej bezpe¢nom
mieste.
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Uz nebolo bezpecné.

Zrazu zastal. Emily pocula jeho dych, prudko
vtahoval vzduch medzi zubami a vypustal ho von.
Obzeral sa po nej? Uvidi o chvilu jeho tvar? Se-
kundy sa natahovali ako Zuvacka.

Konecne sa pohol o par krokov dalej od ne;j.

Emily by mohla zostat bezpecne vo svojom kres-
le. To by bolo logické a rozumné.

Ona vsak vstala, potichu presla k dveram a opa-
trne nakukla za roh.

Dresskau stal pred vysokou policou a mlaskal
jazykom - robil to vzdy, ked bol nespokojny.

Emily mala rada ten zvuk.

Nahlivo vytiahol jednu knihu, stary, prachom
pokryty atlas, a nakukol zan do regalu, potom ho
rychlo zasunul spét. Do ruk sa mu dostala dalsia
kniha viazana v kozi, znovu vrhol pohlad za nu,
znova zaznelo to ist¢é mlasknutie, takmer ako
prasknutie bica.

Hekticky vytahoval knihu za knihou, kazdu ¢o-
raz zlostnejsie vracal spat na miesto.

Pri tridsiatej prvej sa stalo cosi nezvycajné. Ob-
laky sa na chvilu rozostupili a slnko vyslalo teply
la¢ cez jedno z okien. Trvalo to len sekundu, moz-
no dve.

V regali s knihami sa cosi zlatisto zablyslo.

Ked sa Emily prizrela blizsie, bolo to prec.

Sotva vydrzala cakat, kym doktor Dresskau
opusti kniznicu, aby mohla preskimat, ¢o spdso-
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bilo ten zlatisty zablesk. Ak by nala nieco zlaté,
urcite by za to dostala velkorysi odmenu! A s ta-
kou odmenou by jej rodic¢ia nemuseli viac pracovat
v zahranic¢i a mohli by sa vratit domov.

Ale s kazdou minutou, ktora uplynula, si bola
menej istd, kde presne to videla. Ked Dresskau
po vytiahnuti devitdesiatej siedmej knihy s nadav-
kami odisiel, Emily sa pustila do hladania. Nech sa
divala na police z akéhokolvek uhla, ni¢ nenasla.

Ako je to mozné? Mohla si ten zlatisty zablesk
iba vymysliet?

Zajtra bude hladat dale;j!

Len nech sa doktor Dresskau opat neobjavi.

21



	Obálka
	Tiráž
	Titulná strana
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22
	23
	24
	25
	26
	27
	28
	29
	30
	31
	32
	33
	Epilóg
	Poďakovanie



